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ACT   r.— ScKr^K   I.  —A  street  at  Hrth.     The  North  Parade. 

ScKNE  2. — Dressing  Koon  in  Mrs.  Malaprop's  Lodgings. 

ACT  II.-ScKNE   I. — Captain  Absolute's  Lodgings. 
ScKNE  2. — The  North  I';.rade. 
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ACT  IIL 


Scene  i. 
Scene  2.- 
Scene  3. 
Scene  4. 


—The  North  .'urnde. 
—Julia's  Room. 
—  Mrs.  Malapruu's  Lodgings. 
-Bob  Acres'   Lodgings. 
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ACT  IV.— Scene   i.  —  P.ob  Acres'  •  odgings. 

Scene  2.— Mrs.  Malapi  )p's  Lodgings. 
Scene  3. — The  North  I  arade. 
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ACT  V. — Scene  i. — Julia's  Room. 

Scene  2.   -King's  Mead  iiclds. 
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SiK  Am  HON V  Ahsoiutk, 

CaI'TAI.N    Al^hOI.U'lK, 

Faulk  I.AM), 

Boh  Acrks,     - 

SiK   Lrci's  O'Tkic.c.kr, 

Fa(,,         .... 

David,     -     \ 


Coachman,  ) 
xMrs.   Malai'ROP, 

LVi)IA    LaN(UIISII, 
lUI.IA,       - 

Lrcv, 


Dr.  Watson 
Koin.  Ml  s(; RANK,  Ks<.>. 
\V.  H.   Maihkus,  1^s(^>. 

-   J.    C.     IlARRiS,    K.S<.> 
-      J.     DWVF.R,    KS(.). 

EusiACK   Lkakky,    Fs«.). 
IIadwin,  F.s«,). 

Miss  (1.   IIadwin 

Miss  Javnks 

Miss  Wilson 

-     Miss  Lo.mas 
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